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Art. 19.

La concessione dell’ uso del tronco
di ferrovia tra la stazione di ricambio ed
il confine non potra cagionare alcun im-
pedimento alla congiunzione in un punto
qualunque del medesimo tronco di altre
sirade ferrate che col tempo potessero
essere costrutte nel territorio sardo.

I lavori relativi a questa congiun-
zione dovranno perd essere concertati
fra i due Governi, come anche le dispo-
sizioni che possono in conseguenza di
queste nuove ferrovie essere introdotte
nell’ esercizio della linea tra la stazione
di ricambio, e Milano.

Art. 20.

1l regio Governo sardo conserva il
pieno alto dominio si in oggeiti giuridici
che politici nel circuito della stazione di
ricambio come anche sul fronco della fer-
rovia tra questa stazione ed il confine
dei due Stati.

Art. 21.

Véstnik viddy zemské. (Oddéleni L)

Clanek 19.

Povoleni k uZivéni kusu drihy Ze-
lezné mezi stiidaci Staci a hranicemi ne-
miiZe byti na prekdzku, aby se kdekoliv
na tom kuse nespojovaly Zeleznice jiné,
jeitoby pred ¢asem na padé sardinské
vystavény byly.

~ Jednak prace k lomu spojeni se vata-

hujicf maji byti ujednany mezi obéma
vldadami, jakoZ i nafizeni, kiera nisledkem
téchto novych Zeleznic uvedena byli mo-
hou v jizdé po &iFe mezi Staci stiidaci a
Milanem.

Clianek 20.

Krilovska vlida sardinska zachovévé
plné svrchované panstvi tak ve vécech
judicialnich, jako v politickych v obvodu
stiidaci Stace, jakoZ i po ddsice drdhy
zelezné mezi tou Slaci a mezi hranicemi

ohou statiiv. )
Clének 21.

Competera all’ Amministrazione au-
striaca la speciale sorveglianza della fer-
rovia e della polizia d’ esercizio sul tron-
co fra la stazione di ricambio ed il con-
fine dei due Stati, come pure sulle parti
della medesima siazione che saranno ad
uso esclusivo della stessa Amminisirazione
ausiriaca, ed agli Agenti di essa compe-
~teranno pari diritti di quelli che secondo
le leggi sarde sono o verranno accordati
all Amministrazione dell’ esercizio delle
ferrovie sarde.

Il regio Governo sardo prenderd le
opporiune misure affinché i suoi Agenti
prestino a norma delle relative disposi-
zioni di legge la necessaria assistenza al-
I Amministrazione austriaca nell’ esercizio

Spravé rakouské bude zvldsté pii-
sluseti, aby dohliela k Zeleznici a vy-
kondvala policii nad jezdénim po drize
mezi stiidaci $taci a hranicemi obou std-
tiv, jakoZz i v cdstech téZ Stace, spravé
rakouské k vyhradni potiebé urcenych,
a jednatelim jejim piisluSeti budou stejnd
priva s t&mi, jeZto dle zdkoni sardinskych
jsou neb budou propdjéena sprivé jizdy
po Zeleznicich sardinskych.

Krilovskd vldda sardinskd uZije pri-
hodnych cest, aby jednatelé jeji dle na-
lezitych zékonnich naFizeni poskytovali
potiebné pomoci spravé rakouské v dr-

Zeni kazné na Staci a podél dréhy, proti



